








Het Katern/Designers Zuid-Afrika

‘�In de reclame 
speelde ik elke 
dag dezelfde rol. 
Nu telt alleen de 
verwondering’

– Porky Hefer 

Shane Petzer heeft een wijze les: ‘Niet alles wat schittert, is van kristal.’ 
De kroonluchters van Magpie uit Barrydale, bijvoorbeeld. Twee hangen er bij 
president Obama in het Witte Huis. 

‘�Maak je iets met 
je handen? Dan is 
er altijd een 
markt’ 

– Shane Petzer, Magpie 

Fulbrite 
‘Avontuur, stijl, schoonheid, 
vrijheid en individualiteit!’ Voor 
Jared Odell uit Kaapstad zijn  
het de pijlers van zijn ontwerp-
praktijk. De stoelen en tafels uit 
de Fulbrite-serie – plywood in  
combinatie met gepoedercoat 
metaal – baseerde hij op ‘mo-
dernisme en Bauhaus-design’. 
www.jaredodell.co.za

Upcycling
Tja, de liefde. Philippe Bousquet 
reisde zijn hart achterna en 
belandde in Zuid-Afrika. De 
intercontinentale affaire leidde 
tot de oprichting van Bousquet 
Creations. Uit afvalmetaal  
creëert de Fransman allerlei 
objecten en lampen voor zijn 
After Dark-label. ‘Upcycling  
ligt hier zo voor de hand…’
philippebousquetdesigns@
gmail.com 

maar ook geweldige kansen. 
Zolang je de merken die je aller-
lei onzin willen verkopen maar 
niet tussen jou en je dromen 
laat kruipen. Omhels Afrika, 
maar knuffel het niet dood’. 

De Crate Man voor Coca- 
Cola is een poging om reclame  
– Hefer: ‘Ik ben zelf een cola- 
addict !’– met nobeler doelen  
als recycling en kunst in de  
publieke ruimte te verbinden. 
‘Dat beeld was er bijna niet  
gekomen, het stadsbestuur 
vond dat het de ruimte te veel 
zou bepalen. Uiteindelijk kwam 
het er toch. Via een list konden 
we het op een stukje niemands-
land van het havenbedrijf reali-
seren. En toen het er een paar  
dagen stond, ging het stadsbe-
stuur overstag en zagen ze het 
ineens als Kaapstad-promotie. 
Als je maar hard genoeg een  
andere kant op duwt, kun je 
tóch iets veranderen. Woorden 
schieten tekort, maar kunste-
naars en ontwerpers als Alvar 
Aalto, Buckminster Fuller,  
Oscar Niemeyer en Ai Weiwei? 
Die maken het verschil! Daar-
om zijn het lichtende voorbeel-

den. Je moet bereid zijn om 
nieuwe ruimte te creëren.’ 

En lukt dat met een serie 
houten lampen?  Hefer: ‘Dat 
geloof ik wel. Mensen luisteren 
niet. Of ze horen alleen maar 
wat ze willen horen. Om ze op 
een ander spoor te brengen is 
het effectiever iets concreets te 
tonen. Letterlijk: demonstreren. 
Voortaan wil ik kunnen doen 
wat er in me opkomt, of het nu 
architectuur, grafisch ontwerp, 
design of wat dan ook is. Het zijn 
allemaal verpakkingen voor een 
creatieve boodschap. Toen ik in 
de reclame werkte, speelde ik 
elke dag dezelfde rol. Maar hoe 
beter ik werd en hoe meer prij-
zen ik behaalde, hoe onbenulli-
ger de mensen aan wie ik mijn 
ideeën moest slijten. Sinds mijn  
vertrek uit de reclame weiger ik 
me vast te leggen. Verwondering 
is het enige wat telt.’

De storm overleven 
Mensen die hem niet kennen, 
vinden Hefer weleens ongedul-
dig, agressief ook. ‘The night-
mare, the horrible one, dat 
soort kwalificaties hoor ik dan. 
Maar het zijn bijna altijd de 
mensen die niet fris kunnen  
kijken, al op voorhand roepen 
dat een houten lamp onmóge-
lijk is. De serie Lamp Lite wordt 
kleinschalig geproduceerd, uit 
inheems hardhout. De ‘bulb’ en 
andere vormen fungeren als  
recyclebare lampenkap en ver-
bergen de minder hitte ver-
spreidende led-lichtbron. Het is 
een reactie op het hypocriete 
gloeilampenverbod. Dit is pas 
écht een energiebesparende en 
milieuvriendelijke oplossing: 
hout in plaats van plastic of  
metaal. De verschijningsvorm 
druist tegen je gevoel in: een 
peertje dat je in je handen 
houdt, zonder je vingers te 
branden. Creativiteit koop je 

Shane Petzer had ons 
een uitnodiging  
gestuurd om zijn  
‘socially conscious 
art collective’ in de 

West-Kaap op te zoeken, op 
tweeënhalf uur rijden van Kaap-
stad in de Karoo. ‘Dan zie je zelf 
hoe we werken!’ Helaas zit zo’n 
ritje via de schilderachtige Rou-
te 62 er niet in. We ontmoeten 
een van de oprichters van Mag-
pie Art Collective in Kaapstad. 
Scott B. Hart, Shane A. Petzer, 
Sean Daniel en Richard Panaino  
hebben het beste met de wereld 
voor. En vooral met de platte-
landsgemeenschap in het afge-
legen Barrydale. Petzer: ‘Hoe 
word je een bedrijf waar mensen 
in de directe omgeving ook van 

profiteren? Hoe lever je een  
bijdrage aan sociale kwesties  
als alcoholisme, hiv-besmetting 
en recyling? Door de lokale  
gemeenschap bij je plannen te 
betrekken, ze werk en een oplei-
ding te bieden. In Barrydale 
kennen de bewoners Magpie als 
een centraal recycling-depot. 
‘Sinds we daar zitten, slingert  
er op straat amper afval rond. 

We zien mogelijkheden in de 
takjes, yoghurtverpakkingen, 
hondenvoerblikjes en kroonkur-
ken die andere mensen weg-
gooien. Niet alles wat schittert, 
is van kristal. Veel van het plas-
tic, glas en metaal eindigt in 
onze halskettingen, lampen,  
decoratieve bloemen en ‘art  
objects’. Op scholen organiseren 
we craft workshops. De meeste 
vrouwen die voor ons werken, 
zijn extreem gemotiveerde al-
leenstaande moeders. Ze hoeven 
niet naar de fabriek, kunnen van 
huis uit werken en hun kinderen 
ondersteunen. Maak je iets met 
je handen? Dan is er altijd een 
markt.’ Behalve de kroonluch-
ters waarmee Magpie bekend is 
geworden, maken ze ook siera-
den, installaties en meubels. 
Petzer: ‘Ons uitgangspunt is het 
hergebruik van materialen. Een 
beetje paradoxaal is wel dat we 
in een arme boerengemeen-
schap uit afval kroonluchters 
voor een rijk, welvarend publiek 
maken. Woorden als recycling, 
upcycling, repurposing mogen 
modieus klinken: in wezen zijn 
het stokoude Afrikaanse begrip-
pen. Het besef dat je dingen die 
je ontwerpt ook gaat gebruiken, 
is diep geworteld. Ons idee van 
esthetiek was altijd al gekoppeld 
aan functionaliteit.’ Een paar 
jaar geleden kreeg de naam 
Magpie vleugels, toen een advi-
seur van Obama in het Rocke-
feller Center een kroonluchter 
uit afval zag. Petzer: ‘Leek hem 
geschikt voor de privévertrek-
ken van de Obama’s. Er hangen 
er nu twee in het Witte Huis.’ 

Magpie werkt graag samen 
met kansarme zwarte inwoners. 
‘De drempel is groot. Ga er maar 
aan staan: als zelfproducerend 
ontwerper vanuit een Zuid-Afri-
kaanse plattelandsgemeenschap 
de oversteek naar Europa of 
Amerika maken, terwijl je  

moedertaal Tsonga of Xhosa is. 
Je voelt de last van het verleden, 
al verandert het wel.’ De grond-
stoffen voor de Magpie-ontwer-
pen zijn goedkoop. ‘De inwoners 
van Barrydale leveren ons gratis 
plastic afval en glas dat ze niet 
meer gebruiken. Als dank voor 
hun inzet onthullen we jaarlijks 
op 16 december, tijdens de nati-
onale verzoeningsdag, een  
enorme kerstboom uit afval in 
het midden van het dorp. Er  
wonen drieënhalfduizend men-
sen in Barrydale. Die verzame-
len zich dan om de boom voor  
de ‘switch-on ceremony’.  
Misschien klinkt het naïef en 
idealistisch. Maar het werkt. 
‘We recycle waste for beauty, 
and wealth for social good.’ »

 
Magpie 
27 Van Riebeeck Street, Barrydale 
www.magpieartcollective.com 

Wired 
Bij Willard Musarurwa is het 
begonnen met autootjes en 
olifantjes uit blik en draad.  
Later verkocht hij fruitschalen, 
schildpadden en kandelaars op 
Long Street, de uitgaansstraat 
in Kaapstad. Inmiddels expor-
teert hij zijn draadmeubels  
in gepoedercoat wit, zwart, 
groen, rood en geel wereldwijd. 
Naast de standaard serie tafels, 
stoelen en poefs produceren 
Willard en de wire-workers van 
Feeling African maatwerk op 
bestelling.

niet per strekkende meter.  
Maar als je er verstandig mee 
omspringt en met de juiste 
mensen samenwerkt, kun je 
bergen verzetten. Ironisch  
genoeg doe ik als ex-reclame-
man niets meer aan marketing 
of promotie. Zo’n lamp moet  
zo goed zijn, dat hij zichzelf  
verkoopt. Als een Zuid-Afri-
kaans product het redt, heeft 
het sowieso al een paar stormen 
overleefd.’ 

Even bezinnen
Hefer informeert of ik al kans 
zag zijn vogelnest uit te probe-
ren. ‘De Weaver’s Nests, zoals 
de serie eigenlijk heet, zijn  
uitvergrote vogelnesten voor 
menselijk gebruik. De structuur 
is gevlochten uit natuurlijke 
materialen. Het vogelnest  
biedt de mogelijkheid je terug  
te trekken en je te bezinnen.  
Benieuwd wat voor ei je 
uitbroedt.’

www.animal-farm.co.za

The Bird Watcher van Porky 
Hefer schrikt ongewenste 
gasten af, maar heet de 
vogels welkom. 
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Ian Kelynack houdt van bomen en koestert handwerk. Maar zijn Isle of Trees 
is een plek ‘waar de secuurheid van de laser-cut machine de sentimentaliteit 
van ouderwets vakmanschap niet in de weg zit.’ 

Tijdens de Design  
Indaba Trade Fair 
2011 was hij een van 
de ontdekkingen. 
Zijn stand werd als 

beste bekroond. Dus zijn we  
benieuwd of Ian Kelynack er dit 
jaar wéér in slaagt om zijn utopi-
sche Isle of Trees – soms alter-
natief gespeld als I love trees – 
op een paar vierkante meters 
beursvloer bij elkaar te fantase-
ren. En jawel: als we hem ont-
moeten, zit hij – stemmig in  
stofjas – nog driftig visitekaart-
jes te vouwen. Niet van papier, 
maar uit hout. ‘Alles wat je hier 
ziet, is handwerk. Mijn hand-
werk. Natuurlijk ken ik de hand-

sentimentaliteit van ouderwets 
vakmanschap niet in de weg zit. 
Het fundament van mijn ont-
werpen is een diep respect voor 
de natuur en alles wat er groeit. 
Maar ik zou mezelf en de kwali-
teit van die ontwerpen tekort-
doen wanneer ik me als een  
verstokte kluizenaar zou afwen-
den van moderne technologie.’ 
Kelynack belooft ons ‘furniture 
for your environment’, gemaakt 
van duurzaam hout. En net als 
de grote broer uit Zweden (Ikea) 
verkoopt hij zijn meubels graag 
per flatpack. ‘Op die manier  
kan het compact en makkelijk 
getransporteerd worden. Boven-
dien verklein je de afstand  

tussen gebruiker en product, om-
dat hij het zelf in elkaar schroeft. 
Soms kun je nog verder gaan. 
Door de verkoop van een stukje 
hout hoop ik de wereld een beetje 
beter te maken.’ Voor zijn ele-
mentaire Branch Hooks heeft 
Kelynack een speciale kapver-
gunning en selecteert hij de uit-
lopers en takken van bomen uit 
de West-Kaap. Eenvoudiger kan 
het niet. Kelynack: ‘Gebruik,  
red en bewaar wat je hebt. Het 
‘fynbos’ lijdt er niet onder.’ 

www.isleoftrees.co.za

werkmythe die Europeanen 
koesteren en graag in stand  
houden. Maar al dat eindeloze  
zagen, schaven, vijlen? Dat is 
vooral mooi als je het niet zélf 
hoeft te doen. Persoonlijk voel ik 
meer voor een combinatie van 
oude en nieuwe technieken. 
Handwerk is geen doel op zich. 
Sommige machines zijn precie-
zer en leveren een perfecter 
eindresultaat af. Andere werken 
zo snel, dat ze de prijsstelling 
positief beïnvloeden. Betaal-
baarheid zegt me eerlijk gezegd 
meer dan exclusiviteit. Ik hoop 
dat mijn imaginaire Isle of Trees 
een plek is waar de secuurheid 
van de laser-cut machine de  

Surfgeluk 
Ze weten het leuk te brengen, 
de Holmes Brothers. Laurie en 
Gary sleten hun jeugd op het 
strand van Durban. ‘Het hele 
jaar door blauwe lucht en  
perfecte golven.’ In dat surf-
paradijs bedachten ze een strak 
logo voor hun zelfgemaakte 
surfboards. ‘We gingen ze op 
T-shirts drukken en ‘the fat was 
in the fire, the hog was out the 
tunnel,’ juicht Gary. ‘We zijn 
trots op de multiculturele mix 
van Zuid-Afrika. Maar laten ons 
graag beïnvloeden door een 
briesje uit Japan, Londen of 
New York. Kunnen jullie onze 
‘tropical threads’ misschien in 
Nederland introduceren?’  
Sekerlik jongens, asseblief. 
www.holmesbros.co.za

Deense roots 
Luke Pedersen en James  
Lennard (samen Pedersen + 
Lennard) kennen elkaar van de 
studie industrieel design in 
Kaapstad. Ze geloven in de 
kracht en de eenvoud van  
Afrikaans design. ‘In ons  
handschrift combineren we 
ambachtelijke en industriële 
technieken. Als in onze tafels, 
stoelen en lampen iets Scandi-
navisch doorschemert, kan dat 
kloppen. Daar komen onze 
voorouders vandaan.’ 
www.pedersenlennard.co.za 

166	 AUGUSTUS 2012   EH&I


